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Uvod

Popis produktu ciest, chodnikov a parkovisk. Vd'aka voliteinej stiprave

Vyrobok predstavuje ruénu reverzibilni zhutfovaciu
dosku na zhutfiovanie zrnitych pod v stredne hrubych
vrstvach az po vrstvy s vac¢sou hibkou.

Planované pouZitie

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok pouzivajte na opravy a udrzbu prijazdovych

Prehlad vyrobku

na zamkové dlazby sa vyrobok méze pouzit’ aj na
zamkové dlazby. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.

1. Navod na obsluhu
2. Rukovat’

3. Ovladanie plynu
4. Nadrz hydraulického oleja
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© No o

9.

10.
1.
12.
13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.

Mierka hydraulického oleja
Filter odvetravania
Bezpecénostny ram

Oko na zdvihanie
Zaistovacia paka rukovate
Indikator Urover zhutnenia
Bezpecnostné pasy
Typovy Stitok

Antivibraéné prvky

Poznamka: Medzi rukovatou a doskou motora
sa nachadza tiez 6 prvkov na timenie vibracii.
Pozrite si ¢ast’ Kontrola prvkov na timenie vibracii

na strane 8.

Olejova zatka pre excentricky prvok
Excentricky prvok

Pocitadlo hodin a indikatory nabijania akumulatora a

tlaku motorového oleja
Kiu¢ zapalovania
Klinovy remer

Kryt klinového remena

Prehiad motora

S S o

Indikator vzduchového filtra

Vyfukova trubica

TImic¢ vyfuku

Vzduchovy filter

Uzaver olejovej nadrze a olejova mierka
Skrutka na vypustanie motorového oleja
Palivova nadrz

Uzaver palivovej nadrze

Symboly na vyrobku
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Bio-Hydr.

W

Postupujte opatrne a pouzivajte vyrobok
spravnym spdsobom. Tento vyrobok
moze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika
alebo inych oséb.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochrannu obuv.

Pouzivajte iba motorovu naftu s

minimalnym obsahom siry.

Manualne $tartovanie.

Elektrické Startovanie.

Hladina hydraulického oleja.

Biologicky hydraulicky olej.

Spustenie vibracii. Symbol pre polohu
ovladania plynu.
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Akumulator sa nabija.

Pogitadlo hodin.

Tlak motorového oleja.

Riziko zranenia. V blizkosti hnacieho
remena budte opatrni.

Nebezpecenstvo poranenia v pripade
padu rukovati. Zaistite rukovat’ v
zdvihnutej polohe.

Horuci povrch.

Zdvihaci bod na bezpeénostnom rame.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 19a na
Stitku.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Posurite vyrobok dopredu.
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Posunte vyrobok dozadu.
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Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok
°A®  Busqams  gree®
Husgqvarna AB
561 82 Huskvarna
Sweden

Type Oparating mass kg | Reted power kW Yaar of hifg

Art.No. Ser.No. Made in Bulgaria
o | 0

/
D@ OO

Typ vyrobku

Cislo vyrobku
Hmotnost’ vyrobku
Vyrobné &islo
Vyrobca

Menovity vykon

. Rok vyroby

NoohMN=

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spésobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomécky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrZiavaijte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy cCitatelné.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok neupravuijte.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpecénostné pokyny pre prevadzku

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok mbze sposobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
os6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

« Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skdsenostami ¢i znalostami.

« Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

« Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat a predchadzat’ rizikam pocas prevadzky
vyrobku.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

» Vyrobok smu obsluhovat' iba opravnené osoby.

*  Zanehody, pri ktorych dojde k poskodeniu
zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vzdy zachovavajte opatrnost' a riadte sa zdravym
usudkom.

Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit
motor.

Obsluzny personal musi mat' dostato€nu fyzicku silu
potrebni na bezpe€nu obsluhu vyrobku.

Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 7.
Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

Uistite sa, ze vam alebo vyrobku nehrozi riziko padu
z vys$ky.

Na rukovati sa nesmie nachadzat’ olej ani mazadlo.
Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

Vyrobok méze spdsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrafite voiné
predmety.

Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Nedotykajte sa spodnej dosky pocas pouzivania
vyrobku ani po vypnuti motora. Spodna doska je
hortca. Horuce plochy mézu spdsobit’ poranenie.
Dbaijte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dIhé vlasy ani Sperky.

Na vyrobok si nesadajte.
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Neudierajte do vyrobku.

Vyrobok vzdy pouzivajte zozadu s rukami na
rukovati.

Vyrobok nepouzivajte v blizkosti elektrickych kablov.
Vyrobok nie je elektricky odizolovany a méze dojst k
zraneniu alebo usmrteniu.

Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, &i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecne pokracovat' v praci.
Nedotykajte sa spodnej dosky pocas pouzivania
vyrobku ani po vypnuti motora. Spodna doska je
horuca. Horuce plochy mézu spdsobit’ poranenie.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. Poskodenie zdravia
mobze viest k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri naru$enie krvného obehu,
nervovej sustavy, kibov a inych $truktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit po¢as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

« znecitlivenie, strata citu, $teklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest’,
stuhnutost, tazkopadnost', pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa moéze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé oblecenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej Urovne vibracii vykonavaijte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prena$anie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridfzajte za

rukovate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpecne pouzivat'

Netlaéte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

* Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

» Ak nahle dojde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pri¢inu zvySenym vibracii.

Bezpednost' a ochrana pred prachom

VYSTRAHA: skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku moze dojst k zvireniu
prachu do ovzdusia. Prach méze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremicitého je niekoikymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

+  smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikdza a piticna fibréza,

* rakovina,

+ vrodené poruchy,

» zapal koze.

« Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva
prachu a vyparov v ovzdu$i a na znizenie mnozstva
prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni
a Castiach tela. Medzi regula¢né vybavenie
patria napr. systémy na zachytavanie prachu a
rozpraSovanie vody na viazanie prachovych €astic.
Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri
zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne
nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala
pravidelna udrzba.

* Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbajte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

« Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né prudenie vzduchu.

« Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpecénost’ a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

+  Vyfukové plyny z motora obsahujii oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpedény. Dychanie oxidu uhoinatého méze
sposobit’ smrt. Kedze je oxid uhoinaty bez
zapachu a neviditelny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost’ iudskymi zmyslami. Priznakom otravy
oxidom uholnatym je zavrat, no pri dostatoénom
mnozstve a koncentracii oxidu uhoinatého mézu
osoby stratit' vedomie aj bez predchadzajucich
varovnych priznakov.
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«  Vyfukové plyny tieZ obsahuijti nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. Dlhodobé vdychovanie méze
sposobit’ zdravotné problémy.

+  Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite duchom.

+ Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostatoéného vetrania.

* Nevdychujte vyfukové plyny.

« Dbajte na dostato€né prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi déleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mozu fahko nahromadit vyfukové
plyny.

Bezpecnost’ a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
moézu sposobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu
v stlade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny timi¢ vyfuku.
Skontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne pripevneny
k vyrobku.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

«  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venujte pozornost
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chranige sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat' chrani¢e sluchu kvéli trovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyludit' riziko, ale
moézu znizit' vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

« Pouzivajte schvalenu ochrannt prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

« Pouzivajte schvalent ochranu dychacich ciest.

« Pouzivajte chranice o¢i s boénou ochranou zraku.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pigkou
a protiSmykovou podrazkou.

* Pouzivajte schvalené pracovné obleéenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

+ Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE*
alebo hasiaci pristroj s kysliénikom uhli¢itym typu
,BE".

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte s bezpe€nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec€nostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqgvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte.

TImic¢ vyfuku

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. Poskodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a nebezpecéenstvo poziaru.

c VYSTRAHA: Timi vyfuku je velmi

behu motora na voingbeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horlavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poZiar.

horuci pocas prevadzky, po nej a tiez po¢as
Kontrola timi¢a vyfuku

* Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Bezpecnostny ram

Bezpecénostny ram sluzi na ochranu vyrobku pred
poskodenim v pripade spadnutia.

Kontrola bezpe¢nostného ramu

+ Skontrolujte, ¢i bezpe¢nostny rdm nie je prasknuty
ani inym spdsobom poskodeny.

« Skontrolujte, Ci je bezpenostny ram spravne
nainstalovany na vyrobku.
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Antivibraéné prvky

Antivibracné prvky znizuju intenzitu vibracii vyrobku.
Antivibracné prvky znizuju mieru Skodlivych vibracii,
aby sa predislo zraneniu obsluzného personalu a
poskodeniu vyrobku.

Kontrola prvkov na timenie vibracii

K dispozicii je 10 antivibranych prvkov, 2 na kazdej
strane vyrobku a 6 medzi rukovat'ou a doskou motora.

»  Skontrolujte, ¢i su antivibra¢né prvky spravne
nainstalované.

+ Skontrolujte, ¢i nie su antivibracné prvky poskodené
alebo prasknuté.

« V pripade potreby antivibraéné prvky vymerite.

Bezpecénost paliva

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Palivo moze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

» Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

+  Palivovii nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

* Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspori 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

* Vyrobok nestartujte, ak si na fhom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

* Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

« Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

« Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

»  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,

aby palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’

poskodenie.

Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a

mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpeénost’ akumulatora

c WSTRAHA! Poskodeny akumulator

+  Palivo je horlavé a jeho vypary st vybugné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

» Nevdychujte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mdézu poskodit’ zdravie. Uistite sa, ze je
prietok vzduchu dostatoény.

* Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

* Pred dopiﬁanim paliva sa uistite, Ze motor vychladol.

+ Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze spdsobit’
poranenie alebo smrt’ v désledku udusenia alebo
otravy oxidom uholnatym.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

* Do blizkosti paliva alebo motora neumiestnujte
horuce predmety.

+  Nedopinajte palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamenia.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

WSTRAHAZ Skor nez budete

moze spdsobit’ vybuch a nasledne zranenie.
Ak je akumulator zdeformovany alebo
poskodeny, obrat'te sa na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husgvarna.
A pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.
« V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare.
V blizkosti akumulatora nenoste hodinky, Sperky ani
iné kovové predmety.
*  Akumulator skladujte mimo dosahu deti.
« Akumulator nabijajte v priestoroch s dostato¢nym
pradenim vzduchu.
«  Pri nabijani akumulatora udrzujte horiavé materialy v
minimalnej vzdialenosti 1 m.
*  Vymenené akumulatory zlikvidujte. Pozrite si
kapitolu Likviddcia na strane 18.
* Z akumulatora mézu unikat' vybusné plyny.
V blizkosti akumulatora nefaj¢ite. Akumulator
uchovavajte mimo dosahu otvorenych plameriov
a iskier.

.
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Bezpecnostné pokyny pre prevadzku na
svahu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 20°. Uvoinena zemina, vibracie a prevadzkova
rychlost' mézu spdsobit, ze vyrobok spadne na svah,
ktory je mensi ako 20°.

« Skontrolujte, ¢i je pracovna plocha bezpe¢na. Vihka
a uvoinena péda zniZuje bezpednl prevadzku
vyrobku. Na svahoch a drsnych povrchoch budte
velmi opatrni.

« Dbajte na to, aby sa vSetky osoby v pracovnej
oblasti nachadzali na svahu nad vyrobkom.

« Vyrobkom sa pohybujte hore a dole svahom, nie
z jednej strany na druhd.

« Vyrobok na svahu neparkujte. Ak musite vyrobok
zaparkovat’ na svahu, uistite sa, Ze nemoze
spadnut. Hrozi nebezpecenstvo poranenia os6b a
poskodenia vyrobku.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku v
blizkosti brehov

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri manipulacii s vyrobkom v blizkosti brehov
existuje riziko, ze vyrobok spadne. Na povrchu, ktory
je dostatoéne stabilny na to, aby udrzal hmotnost’
vyrobku, vzdy udrziavajte minimalne % vyrobku.

Ak vyrobok spadne, zastavte motor skér, ako ho
nadvihnete spéat’ na dostatocne stabilny povrch.
Pozrite si Cast’' Zdvihanie vyrobku na strane 18.

.

Bezpeénostné pokyny pre adrzbu

A VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.
Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast' Osobné ochranné prostriedky na strane 7.
Pred vykonanim Udrzby zastavte motor a
skontrolujte, ¢i st vSetky diely vyrobku vychladnuté.
Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarite z
vyrobku nebezpecné materialy.

Pred vykonavanim Gdrzby odpojte kryt zapalovacej
sviecky.

Vyfukové plyny z motora st hortice a mézu
obsahovat iskry. Vyrobok nepouzivajte v
interiérovych priestoroch ani v blizkosti horfavého
materialu.

Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, m6zu spbsobit’' vaZne poranenie alebo
usmrtenie.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. Prislusenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vykonavaijte len Gdrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat' v autorizovanom servisnom stredisku.

Pred nastartovanim motora po Udrzbe najskor
odstrafite z vyrobku véetky nastroje. Voiné nastroje
alebo nastroje pripevnené k rotujucim dielom sa
mozu vymrstit' a spésobit’ zranenie.

Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
Ak nie je spravna, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Nechaijte pravidelne vykonat’ servisnu udrzbu
vyrobku v autorizovanom servisnom stredisku.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si prec€itajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Precitajte si navod k motoru dodany vyrobcom
motora.

Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si ¢ast’ Plan
udrzby na strane 12.

Spustenie a zastavenie vyrobku

Postup pred pouzivanim produktu

« Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

VYSTRAHA: pocas postupu postup
pri Startovani drzte nohy od vyrobku.

Pri nastartovani motora méze hydraulicky
systém spdsobit’ nahly pohyb vyrobku.
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Manualne startovanie vyrobku 5. Pouzite plny plyn.

Tento postup vykonajte, ak ma vyrobok motor s
manudlnym Startovanim.

1. Potiahnite paku dekompresného ventilu do polohy
Startovania (A).

P

Elektrické Startovanie vyrobku

Tento postup vykonajte, ak ma vyrobok motor s
elektrickym Startérom.

1. Nastavte ovladanie plynu na voinobezné otacky.

2. Otodte kiug zapalovania do polohy zapaiovania
(A). Indikatory nabijania batérie a tlaku oleja sa
rozsvietia.

3. Otacajte startovacou rukovat'ou, kym motor
nenastartuje.

4. Nechajte motor 2 az 3 mindty pracovat' na
volnobeznych otackach.
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a) Ked sa motor nastartUJe kit¢ zapalovania
okamzite uvoinite. Kiugé zapalovanla sa prepne
naspat’ do polohy (A).

b) Ak sa motor nenastartuje do 10 sekdnd, uvoinite
kit¢ zapalovania, po¢kajte 5 sekund a skuste to
znova.

4. Nechajte motor 2 az 3 minuty pracovat na
volnobeznych otackach.

5. Pouzite plny plyn.

"“J,z 2

a) Otoéte kiti¢ zapalovania do polohy stop (A).

b) Vytiahnite kii¢ zapalovania, aby ste sa vyhli
nahodnému nastartovaniu.

Indikator zhutnenia (volitelné

Zastavenie vyrobku

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom podklade.
2. Nastavte ovladanie plynu na voinobezné otacky.

vybavenie)
o i o
= 2 |
O 7) %OMPACTI;)NINDICATﬁ O O

DOo 0o

3. Nechajte motor 2 az 3 minuty pracovat na
volnobeznych otackach.

4. Presurite ovladanie plynu do polohy Stop.

5. Ak ma motor elektricky Startér, postupuite aj podia
tychto krokov:

* A Zlty indikator LED. Stuperi zhutnenia je 0 — 30 %.

+ B: Zlty indikator LED. Stuperi zhutnenia je 30 — 60 %.

+ C: zeleny indikator LED. Stuperi zhutnenia je 60 —
90 %.

* C aD: zeleny a ¢erveny indikator LED. Ked' tieto
indikatory LED blikaju, povrch terénu ma maximalny
stupen zhutnenia, ktory sa da vyrobkom dosiahnut.

» D: ¢erveny indikator LED. Stupen zhutnenia je 90 —
100 %.

VAROVANIE: vyrobok
nepouzivajte, ked' indikator LED (D)

nepretrzite svieti Cerveno. Sposobi to
opotrebovanie vyrobku.

+ E: Cerveny alebo zeleny. Indikator napajania.

Ked otogite kitiGom zapalovania, spusti sa kalibracia
indikatora zhutnenia. VSetky indikatory LED (A) az
(E) sa rozsvietia. Priblizne po 4 sekundach sa farba
indikatora LED (E) zmeni z Cervenej na zelenu a
indikatory LED (A) az (D) zhasnu. Ked indikatory LED
(A) az (D) nesvietia a indikator LED (E) je zeleny,
mozete vyrobok spustit’.

Obsluha vyrobku

Pouzivajte vyrobok vzdy s ovlada¢om plynu nastavenym
na plny plyn.
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* Ak chcete vyrobok obsluhovat’ smerom dopredu,
posyﬁte ovladaci prvok obsluhy Gplne dopredu a
uvolnite ho.

* Ak chcete vyrobok obsluhovat’ smerom dozadu,
posunite ovladaci prvok obsluhy Uplne dozadu a
uvoinite ho.

* Ak chcete zastavit' pohyb vyrobku, posurite malymi
pohybmi ovladaci prvok do opaéného smeru, az kym
sa vyrobok nezastavi.

* Ak chcete zmenit’ smer, vyrobok otocte pomocou
rukovate.

Udrzba

Uvod Plan adrzby
v . L. ' . * = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
WSTRAHA Pred UdebOl_’ vyr.ob.ku Si sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa, o .
Ze rozumiete informaciam, ktoré st v nej X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.
uvedené. O = Preditajte si pokyny v navode na obsluhu k motoru
dodany vyrobcom motora.
VSeobecna udrzba vyrobku Pr’ed pouzi- Kazdych Kazd_ych 6 Roéne, kaz-
tim, kaz- 100 h mesiacov dych 500 h
dych 10 h alebo 250 h | Y
Skontrolujte, ¢ neunika palivo alebo olej. *
Vycistite vyrobok. X
Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté. *
Skontrolujte, ¢i ovladanie plynu a ovladanie jazdy vpred .
a dozadu nie su poskodené.
Ovladanie plynu a ovladanie jazdy vpred a dozadu sa N
musia pohybovat' plynule.
Namazte ovladacie prvky a spoje. *
Skontrolujte poSkodenie bezpe€nostnych pasov. V pripa- .
de potreby ich vymerite.
Skontrolujte, i nie su antivibraéné prvky poskodené. X X X
Skontrolujte, ¢i nie je napnutie klinového remena posko-
dené. Podla potreby upravte alebo vymerite klinovy re- X X X
men.
Skontrolujte poSkodenie vSetkych gumovych hadic a prv-
; - « X X
kov. V pripade potreby ich vymerite.
Skontrolujte hladinu hydraulického oleja. X X
Skontrolujte svorky akumulatora. * *
Vymeiite olej v excentrickom prvku. X X

12

1229 - 006 - 12.04.2024



V8eobecna Udrzba vyrobku Ptrier: rl):;lgl- Kazdych Ifnaez;gzr; \? Roéne, kaz-
. 100 h dych 500 h

dych 10 h alebo 250 h

Vymerite hydraulicky olej. X

Udrzba motora Ptr:enc: F:(;;f" Po uplynuti | KaZdych | Roéne, kaz-
dycr,1 10h prvych 20 h 250 h dych 500 h

Skontrolujte hladinu paliva a motorového oleja.

Vycistite chladiace rebra motora. O (6]

Skontrolujte indikator vzduchového filtra. V pripade po-

e o X X

treby vzduchovy filter vycistite.

Vymerite vzduchovy filter. X X

Skontrolujte vypustaci ventil na vzduchovom filtri. Plati o

iba pre motory, ktoré maju cyklénovy predcistic.

Vymerite motorovy olej. (0]

Skontrolujte rychlost’ motora. [¢] o O

Vypustite palivo a vycistite palivovu nadrz a palivovy fil- o

ter.

Upravte voiu hlavy valcov pre nasavanie vzduchu a vyfu- o) o o

kové ventily.

Vymerite olejovy filter. o (0]

Skontrolujte ¢erpadlo vstrekovania paliva. (o]

Skontrolujte dyzu vstrekovania paliva. (6]

Vypustite z palivového systému vodu. (0]

Vymerite palivovy filter. (0]

Cistenie vyrobku

c VAROVANIE: Pred gistenim vyrobku

tesne omotajte a zakryte veko palivovej
nadrze plastovym vreckom. Tym zarucite,
« Vyrobok umyte teéucou vodou z hadice alebo
pomocou vysokotlakového Cistica.

Ze sa voda nedostane do nadrze cez
e VAROVANIE: Nesmerujte prud

elektrické suciastky ani motor.

odvetravaci otvor vo veku.
vody priamo na veko palivovej nadrze,
» Odstrante z rukovate mazivo a olej.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

+ Uistite sa, ze su dotiahnuté vSetky matice aj skrutky
na vyrobku.

Kontrola hladiny motorového oleja
. Odstrante uzaver nadrze na olej a olejovi mierku.
. Ocistite olej z olejovej mierky.
Ponornu mierku zasunte celt spat’ do nadrze na olej.

1
2

3

4. Vytiahnite ponornu mierku.

5. Skontrolujte hladinu oleja na olejovej mierke.
6

.V pripade prili$ nizkej hladiny doplrite motorovy olej
a opatovne skontrolujte hladinu oleja. Informacie o
spravnom type oleja najdete v Casti Technické udaje
na strane 19 alebo priruc¢ke k motoru.
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Vzduchovy filter

VYSTRAHA: Fri cisteni alebo vymene
vzduchového filtra pouzivajte schvalenu

ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové

filtre zlikvidujte nalezitym spdsobom.
Vdychovanie prachu vo vzduchovom filtri
modze ohrozit' vase zdravie.

poskodeniu vzduchového filtra a zvysi sa
riziko vdychnutia nebezpeéného prachu.

. Otocte poistny gombik na kryte vzduchového filtra

proti smeru hodinovych rugiciek a vyberte kryt
vzduchového filtra.

VAROVANIE: Poskodeny vzduchovy
filter sa musi vzdy vymenit, inak sa

do motora nasaje prach, ktory sposobi
poskodenie motora.

Kontrola indikatora vzduchového filtra

VAROVANIE: indikator vzduchového
filtra skontrolujte vzdy pri Starte motora.

Upchaty vzduchovy filter méze spdsobit’
poskodenie vyrobku.

1. Skontrolujte indikator vzduchového filtra.

a) Ak je indikator vzduchového filtra stlaceny (A),
vzduchovy filter vycistite alebo vymerite. Pozrite
si Cast’ Vycistenie alebo vymena vzduchového
filtra na strane 14.

. Otocte poistny gombik na vzduchovom filtri proti

smeru hodinovych rugiciek a vyberte vzduchovy filter
(A) z tela vzduchového filtra.

Pomocou kefy vycistite telo vzduchového filtra.

Poklepte vzduchovym filtrom o tvrdy povrch alebo z
neho odstrarite necistoty pomocou vysavaca.

VAROVANIE: Hubicou vysavaca
sa nesmiete dotknut’ povrchu

papierového filtracného prvku
vzduchového filtra. Udrziavajte od
neho malu vzdialenost'. Citlivy povrch
papierového filtraéného prvku sa pri
kontakte s predmetmi poskodi.

5. Skontrolujte, i nie je vzduchovy filter poSkodeny.
. Vzduchovy filter, ktory je poskodeny, vihky alebo na

ktorom sa nachadza olej, vyhodte.

WSTRAHAZ Pred vykonanim

udrzby vypnite motor.

a) Ak je viditeina zelena znacka (B), vzduchovy
filter si nevyzaduje Ziadnu udrzbu.

Dalsie informacie o indikatore vzduchového filtra najdete

v navode k motoru.

Vygistenie alebo vymena vzduchového filtra

VYSTRAHA: Fri éisteni alebo vymene
vzduchového filtra pouzivajte schvalenu

ochranu dychacich ciest. Pouzité vzduchové

filtre zlikvidujte nalezitym spésobom. Prach
vo vzduchovom filtri ohrozuje vase zdravie.

VAROVANIE: Poskodeny
vzduchovy filter sa musi vzdy vymenit,

inak sa do motora nasaje prach, ktory
spdsobi poSkodenie motora.

. Vlozte cisty vzduchovy filter alebo novy vzduchovy

filter do tela vzduchového filtra. Utiahnite poistny
gombik v smere hodinovych ruciciek.

Namontuijte kryt vzduchového filtra a otoéte poistny

gombik v smere hodinovych ruciciek.

Kontrola klinového remeria

WSTRAHAZ Vyrobok nepouzivajte, ak

nie je nainstalovany kryt klinového remena.

A VYSTRAHA: vzduchovy filter negistite
stlaéenym vzduchom. Déjde pritom k

. Zastavte motor.
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2. Zlozte kryt klinového remena.

o~

3. Skontrolujte, nie je klinovy remen poSkodeny alebo
opotrebovany. V pripade potreby klinovy remeri
vymente.

4. Skontrolujte napnutie klinového remenia.

5. Ak klinovy remen nie je dostato¢ne napnuty,
postupuijte takto:

a) Uvoinite skrutku na napinagi remefia (A).

Vymena oleja v excentrickom prvku

1. Odstrante vypustaci uzaver oleja za excentricky
prvok a pripojte hadicu.

b) Uvolnite poistnii maticu (B).
c) Otocenim nastavovacej skrutky (C) nastavte
napina¢ remefa.
d) Utiahnite skrutku na poistnej matici (B) a
napinaci remena (A).
6. Nasadte kryt klinového remena.

Poznamka: na vypustenie oleja do
excentrického prvku moéZete pouzit’ aj ruéné
vypustacie ¢erpadlo oleja.

3. Vycistite povrchy okolo otvoru pre vypustaci uzaver
oleja, zavity otvoru a vypustaci uzaver oleja. Pouzite
suchu handri¢ku a v pripade potreby aj prislusné
rozpustadlo.

VAROVANIE: Na cistenie
vypustacieho uzavera oleja a jeho okolia

nepouzivajte vodu.
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4. Naplite excentricky prvok olejom spravneho typu.
Pozrite si ¢ast’ Technické udaje na strane 19.

« Na nabijanie gélovych batérii pouzivajte nabijacku
batérii s regulovanym napatim. Pozrite si ¢ast’
Oadpordcané nabijacky batérie na strane 16. Vliac
informacii o spravnej nabijacke batérii ziskate od

predajcu Husqvarna.

* Ak sa batéria nepouziva dlhsi ¢as, pred pouzitim ju

Uplne nabite.

* Ak je vyrobok poc¢as zimného obdobia uskladneny,

nabijajte ho 1- az 2-krat.

Odporac¢ané nabijacky batérie

Odporucania su spravne pre priemernu teplotu

prostredia 25 °C/77 °F.

Typ nabijacky akumulato-
ra

QOdportcania

Alternator

13,65-15,0V

Nabijacka sa konstantnym
napatim

13,8 - 15,0 V; max. 10 A;
nabijanie 6 - 12 h

5. Nainstalujte vypustaci uzaver oleja.
Kontrola akumulatora
1. Odpojte kable batérie (A).

Nabijacka s premenlivym
prudom

13,2-13,8 V; max. 1 A,
bez ¢asového obmedze-
nia pri nizSich napatiach

Rychlonabijacka, nabijac-
ka s konstantnym napatim

Max. 15,6 V; bez pradové-
ho obmedzenia, ak je te-
plota batérie mensia ako
50 °C/125 °F; nabija sa,
kym prud neklesne pod 1
A

Nabijacka batérii pre cy-
klické batérie alebo sério-
vo zapojené batérie

14,7 V; bez prudového
obmedzenia, ak je teplo-
ta batérie mensia ako

50 °C/125 °F; ak je prud
mensi ako 1 A, nabija sa
2 h konstantnym prudom
2A

2. Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny akumulator (B). Ak
je batéria poSkodena, vymente ho.

3. Vycistite poly batérie (C).
4. Pripojte kable batérie.

Nabijanie batérie

Batéria je gélova batéria. Udrzba batérie nie je potrebna.

Cas nabijania pri roznych pridoch

Odportcania st spravne pre priemernd teplotu
prostredia 25 °C/77 °F. Cas nabijania sa meni pre iné
teploty prostredia a r6zne nabijacky batérii.

VYSTRAHA: Batériu nenabijajte viac,

ako sa odporuca. Zivotrlost‘ batérie sa znizi
a mb6zu z nej unikat’ horlavé plyny.

Prud Priblizny ¢as na nabitie na
uroven 90 %

100 A 35 minat

50 A 75 minut

25 A 140 minut

VAROVANIE: Ak sa batéria pri

nabijani veimi zohreje, ihned ju odpojte.

A
A

Hydraulicky systém

Kontrola hydraulickej hadice

» Hydraulické hadice pravidelne kontrolujte. Vymerite
opotrebované alebo poskodené hydraulické hadice.
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VYSTRAHA: Hydraulicky olej je
nebezpeény. Guma v hydraulickych
hadiciach sa ¢asom opotrebuje.

A

Opotrebované alebo poskodené hydraulické

hadice sa mézu porusit’ a hydraulicky olej
mdze spdsobit’ poranenie. Ak neviete zistit,
¢i su hydraulické hadice opotrebované,
hydraulické hadice vzdy vymerite.

Kontrola hladiny hydraulického oleja

1. Vyberte ponornu mierku z nadrze hydraulického
oleja.

2. Skontrolujte hladinu hydraulického oleja na ponornej

mierke.

3. Ak je hladina hydraulického oleja prili§ nizka,
nechajte hydraulické zariadenie skontrolovat' na
tesnost’ v autorizovanom servisnom stredisku.

Vymena hydraulického oleja

vzniku popalenin. Hydraulicky olej sa
pocas prevadzky vyrobku zahrieva. Pred
vymenou hydraulického oleja nechajte
produkt vychladnat'

c WSTRAHA! Hrozi nebezpecenstvo

1. Vyberte ponorni mierku (A) z nadrze hydraulického

oleja.

2. Na vypustenie hydraulického oleja z nadrze

hydraulického oleja pouzite ¢erpadlo na vypust'anie

oleja.
3. Vydistite otvor nadrze hydraulického oleja.
4. Vymente odvzdusnovaci filter (B).

5. Doplnite spravny typ hydraulického oleja. Pozrite si
Cast' Technické udaje na strane 19.

6. Vlozte ponornu mierku do nadrze hydraulického
oleja.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

c WSTRAHA! Pocas prepravy budte

V pripade kratSich vzdialenosti vyrobok zdvihnite
a presunte. V pripade vacsich vzdialenosti polozte
vyrobok na prepravné vozidlo.

VAROVANIE: Vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.

A
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Zdvihanie vyrobku

WSTRAHAZ Uistite sa, ze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre

na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’

vyrobku je uvedena na jeho typovom §titku.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Uistite sa, Zze zavesné oko,
antivibracné prvky a bezpecnostné popruhy
suU spravne nainstalované a ze nie su
poskodené.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku.

1. Zaistite rukovat’ do vzpriamenej polohy.

2. Zdvihacie zariadenie pripevnite k zavesnému oku.

WSTRAHAZ Nepouzivajte kovové

poskodenie zavesného oka.

haky, retaze ani iné zdvihacie zariadenie
s drsnymi hranami, ktoré mézu spdsobit’

Zaistenie vyrobku na prepravnom vozidle
pomocou uvazovacich popruhov

1.

Zaistite rukovat vo zvislej polohe (A).

Umiestnite 2 popruhy (B) okolo spodnej dosky.
a) Nasadte 1 popruh okolo prednej ¢asti spodnej
platne a pripevnite popruh k vozidlu.

b) Nasadte 1 popruh okolo zadnej ¢asti spodnej
platne a pripevnite popruh k vozidlu.

Skladovanie

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobku odstrarite z
palivovej nadrze vsetko palivo. Palivo zlikvidujte

v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

Pred uskladnenim akumulator Uplne nabite. Prazdny
akumulator zamrzne pri priblizne -7 °C. PIne nabity
akumulator zamrzne pri teplote priblizne -67 °C.
Ak skladovanie trva dIhsi ¢as, odpojte kable
akumulatora od svorky akumulatora.

Pred uskladnenim vyrobok vygistite. Z gumenych
dielov odstrante olej a prach.

Pred uskladnenim vycistite vzduchovy filter.
Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

Likvidacia

Chemikalie m6zu byt nebezpe¢né a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

Olej, olejové filtre, palivo a batérie mézu mat’
negativny vplyv na zivotné prostredie. DodrzZiavajte
miestne poziadavky v oblasti recyklacie a platné
predpisy.

Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.
Akumulator poslite servisnému zastupcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte v
zariadeni na likvidaciu starych akumulatorov.

18
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Nastavit’ rukovate do prevadzkovej polohy

WSTRAHAZ Ked menite polohu

rukovéte, pevne drzte rukovat. Pri pade
rukovéte hrozi nebezpecenstvo poranenia.

2. Uvolnite poistni paku a opatrne sklopte rukovét.

1. Drzte rukovat.

Technické udaje

Technické Udaje

Manuélne startovanie

Elektrické Startovanie

Cista hmotnost, kg/lb 447/985,5 467/1029,6
Prevadzkova hmotnost' (EN500, vrat. oleja, 72 449,5/991 469,5/1035,1
paliva), kg/lib

Znacka/typ motora Hatz, 1 D812 Hatz, 1 D81Z

Vykon motora, kW/hp pri ot./min 1

9,1/12,2 pri 2550

9,1/12,2 pri 2550

Vibraéna frekvencia, Hz/ot./min 69/4140 69/4140
Amplitada, mm/pal. 2,4/0,064 2,4/0,064
Odstrediva sila, kN/Ibf 65/14612 65/14612
Prevadzkova rychlost, m/min alebo st./min 30 alebo 98,4 30 alebo 98,4
Maximalny naklon, stupne/% 20/35 20/35

Objem palivovej nadrze, l/gts 7,0/7,40 7,0/7,40
Kapacita motorového oleja*, l/gts 1,9/2,0 1,9/2,0
Objem nadrze hydraulického oleja, I/kvarty 1,0/1,06 1,0/1,06
Excentricky prvok, l/qts 0,7/0,74 0,7/0,74

Motorovy olej*

Shell Rimula R4 L 15W-40 ale-
bo ekvivalentny

Shell Rimula R4 L 15W-40 ale-
bo ekvivalentny

Excentricky prvok oleja

Shell Rimula R4 L 15W-40 ale-
bo ekvivalentny

Shell Rimula R4 L 15W-40 ale-
bo ekvivalentny

1 Podia tdajov vyrobcu motora. Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min)
typického sériového motora pre model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané
motory sa mozu od tejto hodnoty odliSovat'. Skuto€ny vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku
zavisi od prevadzkovej rychlosti, podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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Manuélne Startovanie

Elektrické Startovanie

nym obsahom siry

Hydraulicky olej Shell Tellus S3 V32 Shell Tellus S3 V32
Biologicky hydraulicky olej (volitelné) Shell Naturelle HF-E 32 Shell Naturelle HF-E 32
Palivo* Iba motorova nafta s minimal- Iba motorova nafta s minimal-

nym obsahom siry

Spotreba paliva, I/h alebo qgts/h 1,8 alebo 1,9

1,8 alebo 1,9

Emisie vyfukovych plynov (CO2 EU V), g/kWh 2 | 975

975

Typ batérie N/A Akumulator AGM s technol6-
giou Spiralcell

Napatie batérie, V N/A 12 V/48 Ah

Startovaci motor N/A 12 V/2,0 kW
* = Ak by ste potrebovali dalSie informéacie a mali otazky
o tomto konkrétnom motore, pozrite si navod k motoru
alebo webovu stranku vyrobcu motora.

Emisie hluku a vibracii

Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 108

Zarugena Uroven hluénosti Ly dB(A)3 109

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného personalu, Lp, dB (A) 4 96

Uroven vibracii, apy,, m/s2® 2,5

Hmotnost voliteiného prislu§enstva

RozSirenia 2 jednotky na stroj, 2 x 75 mm/3,0 pal. kg/lib 26/57,3

Rozsirenia 2 jednotky na stroj, 2 x 150 mm/5,9 pal. kg/lib 40/88,2

Blokova dlazdiaca suprava, Sirka 750 mm, kg/lib 10/22

Blokova dlazdiaca suprava, Sirka 850 mm, kg/lib 11/24,6
Vyh|ésenie o urovni hluku a vibracii v stllade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
typovymi skaskami v sulade s uvedenou smernicou jednotlivych pracoviskach mozu byt vyssie. Skutocné
alebo normami a st vhodné na porovnanie s hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych pouzivatelov su jedine¢né a zavisia od sposobu,

2 Toto meranie CO2 je vysledkom testovania poéas pevného skusobného cyklu v laboratérnych podmienkach
(zékladného) motora predstavujuceho typu motora (skupinu motorov) a neznamena ani nevyjadruje Ziadnu

zaruku vykonu konkrétneho motora.

3 Erpisie hluku v prostredi merané ako akusticky tlak (L) podia normy EN ISO 3744 v stilade so smernicou
EU 2000/14/ES. Rozdiel medzi zaru€enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, ze zaru€eny
akusticky vykon zahffa aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu

v sulade so smernicou 2000/14/ES.

4 Hladina akustického tlaku Lp v stlade s normou EN ISO 11201, EN 500-4. Odchylka Kpp 3,0 dB (A).

ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,5 m/s2.

Uroven vibracii podia normy EN 500-4. Uvadzané udaije pre ekvivalentny stupef vibracii maju typicky Statistic-

20
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akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, a}ko aj od Casu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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Rozmery vyrobku

T i
%
A

BT -

= ——m oo

B e T

Dizka so sklopenou ruko- 1025/40,4

A Vyska rukovéte, pracovna 1190/46,9 E 12
poloha, mm/palce vatou, mm/palce
B Vyska rukovate, transport- 1320/52 E Dizka vratane rukovati, 1670/65,7
mm/palce

na poloha, mm/palce

Sty¢na plocha spodnej do- Sirka bez rozsireni, mm/

C sky bez roz&ireni, m2/stv. 0,21/2,26 pal. 550/21,7
stop
Dizka spodnej dosky, mm/ G Sirka vratane rozsireni 2 x 700/27.6
palce 75 mm
D 900/35,4 —
Sirka vratane rozSireni 2 x | 850/33,5

150 mm
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Vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Reverzibilna doska na zhutriovanie
Znacka Husqvarna

Typ/model LG 504

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach*
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve*

a ze sa pri iom uplatiiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické Specifikacie:

Notifikovany organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden osvedcil zhodu so smernicou Rady
2000/14/ES, posudzovanie zhody: Priloha VI, Upiné
zabezpecenie kvality.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v kapitole
Technické udaje na strane 19.

Partille, 2020-02-25

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Betonové povrchy a podlahy
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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